
Глава 529. Деревня.

Деревня.

Три месяца спустя.

Фан Юань, Таньтай Гуйху и их люди сначала ехали на машине, затем арендовали ослов и
снаряжение, после чего углубились в горы.

- Старина Тань, надеюсь, ты знаешь дорогу.

Фан Юань был доволен Таньтай Гуйху.

Хотя тот был хорошо осведомлён и хорошо разбирался в искусстве изгнания нечистой силы, он
был безнадёжен в навигации. После того, как его несколько раз завело не туда, даже Фан
Юань раздражался.

Что касается того, почему он обратился к родственнику "старина Тань", это было потому, что
он не хотел признавать их "разрыв поколений".

- Она определённо здесь. Я не мог ошибиться! - Таньтай Гуйху был настойчив.

- Из всех точек, которые я определил, мы дошли до этого последнего места, - говоря это, он
заметил, как все выглядели растрепанными, и не мог не почувствовать укол вины. - В конце
концов... прошло несколько сотен лет. Время изменило всё. Скорее всего, теперь у деревни
другое название.

- Название Деревня Запечатывания Призраков звучит очень зловеще. Оно заслуживает того,
чтобы его сменили, - Фан Юань вынужден был согласиться.

- Амитуофо... - Цзесэ тоже был в команде. Его голова, первоначально лысая, была покрыта
серым пушком.

- Я не ожидал, что деревню в горах будет так трудно найти, и никто не будет вести нас.

- Тут уж ничего не поделаешь. Это место известно своей бесплодностью и токсичной
атмосферой. Опытные охотники избегают этого места. Только туземцы, приспособившиеся к
окружающей среде, населяют это место. Если происходит какая-либо торговля, это обычно
происходит в городе по инициативе местных жителей… - голос Таньтай Гуйху звучал
беспомощно.



- Здесь всё ещё не так уж плохо. Однако, возможно, нам придется бросить наших ослов и идти
пешком по дороге впереди...

К счастью, все присутствующие были экзорцистами и физически здоровы. Все они были
способны защитить себя всевозможными духовными средствами и не беспокоились об этом
маленьком неудобстве.

Особенно Фан Юань, имевший нечеловеческий уровень физической подготовки. Несмотря на
то, что он нес груз стоимостью в сотни катти, он взбирался на горы, как будто они ничего не
весили. Другие экзорцисты смотрели на это, распахнув рот.

- А?

Они бросили своих ослов и взобрались на другой холм, после чего Фан Юань издал
восклицание.

- В чём дело?

Таньтай Гуйху не недооценивал этого своего младшего родственника.

- Расположение этого горного хребта довольно... странное! - глаза Фан Юаня сверкнули, и он
мягко произнёс.

- Расположение горного хребта... ты говоришь о геомантии? (прим. - имеется в виду, конечно
же, фэн шуй) - в глазах Таньтаи Гуйху блеснул огонёк.

- Угу. Горный хребет тянется на мили и расходится надвое на развилке, как дракон. Там также
есть защищённое место в середине. Если это не процветающая земля, то это должна быть
опасная земля!

Фан Юань достал карту и сравнил её с видом. Тогда он всё понял.

- У меня есть приблизительное представление о точном местоположении деревни. Она должна
быть в защищённом месте, геомантическом "глазу"...

Все дороги ведут в Рим. Даже в другом мире базовые геомантические знания оставались
верными.

- За мной!

Фан Юань не мог не почувствовать прилив возбуждения. Он повел всех вперёд.



- А... Подождите нас!

Для некоторых в команде путь был тяжёлым. Таньтай Гуйху был в порядке, но у брата и сестры
Чэнь дела были хуже. Монах Цзесэ, в свою очередь, спокойно стоял впереди.

"Циклы, происходящие между небом и землёй, вечны. В местах, где собираются ветер и вода,
будут различия в том, является ли место процветающим или опасным. Там, где расходится
дракон, это наверняка опасно!"

Фан Юань сомневался в том, что найдёт этот геомантический "глаз". Так они тащились ещё два
дня, пока не увидели вдали деревню.

- Ого... там среди гор на самом деле есть деревня. Невероятно!

Чэнь Хэ поднялся на более высокую точку для лучшего обзора. Он заметил, что деревня была
окружена круглой полосой пиков. Среди них виднелся проход, который был единственным
путём в деревню.

Это была причудливая деревушка с мощёной дорогой и водозаборным сооружением. Это было
странно привлекательно.

- Как им удалось привезти сюда строительные материалы? - Чжань Тяньху был весьма удивлен.

- Не узнаем, пока не осмотрим это место!

Когда Фан Юань посмотрел на деревню, он стал меньше сомневаться.

Деревня была построена в пределах геомантического "глаза", точки, где Инь и Ян
сталкивались друг с другом. Если его хорошо использовать, он послужит землёй более
процветающей, чем любые другие процветающие земли. Если нет, то это будет катастрофой.

- Амитуофо...строитель деревни - человек осторожный. Посмотрите на расположение зданий.
Они хорошо сочетаются с природой и обладают скрытой энергией. Периметр защищён
восьмиугольным образованием...

Хотя Цзесэ был монахом, он также удивительно хорошо разбирался в даосских искусствах.
Затем он объяснил своё понимание местоположения отряду.

Чэнь Синь и остальные были в приподнятом настроении.

"Если деревня так хорошо спроектирована, это должна быть Деревня Запечатывания



Призраков!"

________

Команда спустилась с гор и направилась к деревне.

Мимо проходил крупный мужчина с топором и дровами на спине. Заметив их, он сверкнул
улыбкой.

- Вы... гости из внешнего мира?

Хотя у мужчины был сильный акцент, Фан Юань и остальные могли его понять.

- Да... мы люди, которые собрались вместе со всей страны, чтобы отправиться в эту
экспедицию! - Чэнь Синь шагнула вперёд, чтобы вести переговоры. Обычно она отвечала за
"человеческий" аспект дел группы. - Сэр, вы не знаете какой-нибудь гостиницы поблизости, где
мы могли бы остановиться? Мы путешествовали в течение многих дней и устали…

- Эта деревня такая бедная и заброшенная, какие здесь могут быть гостиницы! - здоровяк
продолжал улыбаться. - Но если вы хотите переночевать, я могу привести вас всех к
деревенскому старосте. Он поможет вам всем обустроиться.

- Ах, большое вам спасибо! - Чэнь Синь просияла и дал ему несколько банкнот.

- Сэр, пожалуйста, ведите.

"Эта женщина, на самом деле, очень полезна".

Фан Юань с интересом наблюдал за этой картиной.

Большой человек повел их пятерых в деревню, где они должны были встретиться с
деревенским старостой.

- Ух ты, на самом деле есть люди, которым удалось пробраться внутрь?

Глава деревни был человек лет пятидесяти или шестидесяти на вид. Он был одет в костюм
Чжуншань (прим. - он же китайский френч, он же костюм Мао/Сунь Ятсена, мужской френч,
ставший популярным как деловой костюм китайской элиты. Вид проще загуглить) с синей
кепкой. Он курил сигарету и с лукавым видом.

- Ищете жильё? Нет проблем, у семьи Дунхуа есть пустой дом. Приберитесь в доме и принесите



им немного свежей еды. И горшок возьмите…

- В этом нет нужды. Мы привезли свой паек! - Чэнь Синь вежливо отклонила предложение. -
Мы также заплатим. Тысяча за ночь, справедливо?

- Отлично, отлично! - староста расплылся в широкой улыбке, что заставило Чэнь Синь
задуматься, не сделала ли она слишком щедрое предложение.

- Хорошо, а как называется эта деревня? - спросил Таньтай Гуйху. - На табличке у входа,
кажется, написано "Деревня Пяти Призраков"? Это было изменено с более старого имени?

- А? Парень, откуда ты об этом знаешь? - староста присел на корточки и зажёг спичкой ещё
одну сигарету. Он удовлетворённо затянулся и выдохнул. - Похоже, вы приехали сюда не
просто на экскурсию. Ха-ха... расслабьтесь, мы не будем вмешиваться в ваши дела. На самом
деле, мы хотим сделать дело с вами!

- Хмм? - Таньтай Гуйху беспокоился, что деревенский староста, возможно, неправильно понял
их, но внезапная мысль пронеслась в его голове.

- В горах много могил?

- Их очень много. Здесь были похоронены многие чиновники давно минувших дней. Иногда,
когда идут сильные дожди, грязь соскальзывает с гор, обнажая кости… - деревенский староста
был слегка озадачен. - Вы... грабители могил?

- Конечно нет! - холодно ответил Фан Юань.

Они были профессиональными экзорцистами, абсолютно не связанными с этими мелкими
грабителями.

- О! - староста кивнул, но не выглядел убеждённым.

- Хорошо, мы целый день лазили по горам и устали. Не могли бы мы удалиться в нанятое
жильё? - Таньтай Гуйху выслушал достаточно.

- Нет проблем! Я попрошу мадам Дунхуа подойти! - староста ухмыльнулся, обнажив жёлтые
зубы.

- О, кстати, деревня пяти призраков называлась не Деревня Запечатывания Призраков? -
готовясь к отъезду, Тантай Гуйху небрежно задал свой вопрос.



- Парень... ты задаешь слишком много вопросов! - дружелюбие сошло с лица старосты,
некоторое время он холодно смотрел на них. Он сухо рассмеялся. - Деревня была
переименована сотни лет назад. Вы что, думаете, что кто-то вспомнит? Ха-ха!

"Что-то здесь не так!"

Даже не самая догадливая Чэнь Синь заметила, что есть проблема.

__________

- Ну как? Что вы думаете об этом месте?

Мадам Дунхуа была тридцатилетней женщиной с морщинками в уголках глаз. Она была одета
в цветастое платье, которое заметно молодило её. Она не стала утруждать себя любезностями
и ушла, предварительно приготовив комнаты и еду.

После того, как она ушла, Таньтай Гуйху собрал остальных, чтобы обсудить всё, что они
видели.

- Вы все думаете, что с этой деревней что-то не так?

- Амитуофо... - начал говорить Цзесэ. - Я просто чувствую, что эта деревня скрывает много
тайн, что можно найти в каждом углу. Экспертиза массива, установленного здесь, слишком
глубока даже для меня. Я не знаю, с чего начать.

- Мм, с тех пор как мы вошли в это место, я чувствую, что мы находимся в постоянной
опасности. У меня от этого мурашки по коже! - Таньтай Гуйху нахмурил брови.

- Похоже, в этой деревне водятся привидения.

- Ладно, давайте сначала поедим!

Он посмотрел на тарелки, разложенные на столе, и улыбнулся.

- Может быть, это и маленькая деревня, но это - хорошая еда.

Поскольку приготовление было поспешным, было только два овощных блюда и одно мясное.
Был также горячий горшок, который испускал приятный и аппетитный аромат.

При упоминании о еде брат и сестра Чэнь приготовились приступать к еде. Однако Фан Юань
продолжал сидеть с весёлым выражением на лице.



- Есть ещё что-нибудь? - осторожно спросил Таньтай Гуйху.

- Да! - Фан Юань не собирался брать в руки палочки для еды. - С этой деревней действительно
что-то не так. Неужели вы все не поняли? Все здесь мертвы!
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